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Lekcja nr 79

Kurs niemieckiego dla Opiekunek

Lekcja nr 79: Basia im Kino – czyli niemiecki na wielkim ekranie

die Ausdrücke [di Ałsdryke] Wyrażenia:

am Apparat [am Aparat] przy telefonie

etwas vorhaben [etfas forhaben] zamierzać coś

mitkommen [mitkomen] pójść z kimś, towarzyszyć

die Liebeskomödie [di Libeskomydie] komedia romantyczna

ins Kino gehen [ins Kino gejen] iść do kina

vor dem Kino [for dem Kino] przed kinem

im Kino [im Kino] w kinie

einverstanden! [ajnfersztanden!] zgoda!

tschüss [czys] cześć (na pożegnanie)

etwas vorhaben [etfas forhaben] zamierzać, mieć coś w planach

„Mensch ärgere dich nicht“ [Mensz ergere diś niśt] (dosł. Człowieku nie irytuj się) chińczyk

die Freizeit [di Frajcajt] czas wolny

nichts dagegen haben [niśts dagejgen haben] nie mieć nic przeciwko

ausgehen [ałsgejen] wyjść

viel Spaß [fil Szpas] dobra zabawa

Dankeschön [Dankeszyn] serdeczne podziękowanie

nicht alles mitbekommen [niśts ales mitbekomen] nie wszystko zrozumieć

die Untertitel lesen [di Untatitel lejzen] czytać napisy

leider nicht [lajda niśt] niestety nie

erfahren [erfaren] dowiedzieć się

alle fremdsprachigen Filme sind synchronisiert [ale fremdszprachigen Filme zind zynkronizirt]

wszystkie obcojęzyczne filmy są synchronizowane

die Dialoge der Schauspieler sind ins Deutsche übersetzt worden [di Dialoge der Szałszpila zind ins

Dojcze ybazect worden] dialogi aktorów są przetłumaczone na niemiecki

die Dialoge auf dem Bildschirm (nicht) lesen [di Dialoge ałf dem Bildszyrm niśt lejzen] (nie) czytać

dialogów na ekranie

das ist aber schade [das yst aba szade] to szkoda

keine Sorgen [kajne Zorgen] nie martw się

das meiste verstehen [das majste fersztejen] rozumieć większość

die Kinokarten übers Internet buchen [di Kinokarten ybers Internet buchen] rezerować bilety przez

Internet

bekommen keine Tickets mehr [bekomen kajne Tikets mea] nie dostać już biletów

die Erstaufführung [di Erst-ałffyrung] premiera

den neuen Film sehen [den nojen Film zejen] zobaczyć nowy film

das Popcorn [das Popkorn] popcorn

der Kinosaal [der Kinozaal] sala kinowa

welche Plätze haben wir? [welsie Plece haben wija?] które mamy miejsca?

der Platz [der Plac] miejsce

die Reihe [di Raje] rząd

Ich kann es kaum erwarten! [Iś kan es kałm erwarten!] Nie mogę się tego doczekać!

am Apparat [am Aparat] przy telefonie

etwas vorhaben [etfas forhaben] zamierzać coś

mitkommen [mitkomen] pójść z kimś, towarzyszyć

die Liebeskomödie [di Libeskomydie] komedia romantyczna

ins Kino gehen [ins Kino gejen] iść do kina

vor dem Kino [for dem Kino] przed kinem
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im Kino [im Kino] w kinie

einverstanden! [ajnfersztanden!] zgoda!

tschüss [czys] cześć (na pożegnanie)

etwas vorhaben [etfas forhaben] zamierzać, mieć coś w planach

„Mensch ärgere dich nicht“ [Mensz ergere diś niśt] (dosł. Człowieku nie irytuj się) chińczyk

die Freizeit [di Frajcajt] czas wolny

nichts dagegen haben [niśts dagejgen haben] nie mieć nic przeciwko

ausgehen [ałsgejen] wyjść

viel Spaß [fil Szpas] dobra zabawa

Dankeschön [Dankeszyn] serdeczne podziękowanie

nicht alles mitbekommen [niśts ales mitbekomen] nie wszystko zrozumieć

die Untertitel lesen [di Untatitel lejzen] czytać napisy

leider nicht [lajda niśt] niestety nie

erfahren [erfaren] dowiedzieć się

alle fremdsprachigen Filme sind synchronisiert [ale fremdszprachigen Filme zind zynkronizirt]

wszystkie obcojęzyczne filmy są synchronizowane

die Dialoge der Schauspieler sind ins Deutsche übersetzt worden [di Dialoge der Szałszpila zind ins

Dojcze ybazect worden] dialogi aktorów są przetłumaczone na niemiecki

die Dialoge auf dem Bildschirm (nicht) lesen [di Dialoge ałf dem Bildszyrm niśt lejzen] (nie) czytać

dialogów na ekranie

das ist aber schade [das yst aba szade] to szkoda

keine Sorgen [kajne Zorgen] nie martw się

das meiste verstehen [das majste fersztejen] rozumieć większość

die Kinokarten übers Internet buchen [di Kinokarten ybers Internet buchen] rezerować bilety przez

Internet

bekommen keine Tickets mehr [bekomen kajne Tikets mea] nie dostać już biletów

die Erstaufführung [di Erst-ałffyrung] premiera

den neuen Film sehen [den nojen Film zejen] zobaczyć nowy film

das Popcorn [das Popkorn] popcorn

der Kinosaal [der Kinozaal] sala kinowa

welche Plätze haben wir? [welsie Plece haben wija?] które mamy miejsca?

der Platz [der Plac] miejsce

die Reihe [di Raje] rząd

Ich kann es kaum erwarten! [Iś kan es kałm erwarten!] Nie mogę się tego doczekać!
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